EVFORDULO

Hetven éve tortéent

Ader Janos koztarsasagi elnok beszéde Abdan, a Radnéti-emléknapok zaré megemlékezésén

(részlet)

»Nem tudhatom, hogy mdsnak e tdjék mit jelent,
nekem sziil6hazdm itt e langoktdl dlelt

kis orszdg, messzeringd gyerekkorom vildga.
Beldle néttem én, mint fatorzsbdl gyonge dga

s remélem, testem is majd e foldbe siipped el.”

Tisztelt emlékezd Kozosség!

Alig tiz hénappal e sorok megsziiletését kovetden
német és magyar fegyveresek kiséretében egy el-
csigazott, lerongyolddott, a pokolbdl a reménytelen-
ségbe menetel6 embercsoport tlnt fel a Rabca tolté-
se mentén.

A bori menetoszlop sajat arnyékukka sovanyo-
dott tagjait addigra mar megtizedelte a mogottiik
hagyott tobb szaz kilométeres ut.

Ahogy vonultak at az orszagon, egyre kevesebben
maradtak. A szerbiai Borbol Németorszag felé terelt
munkaszolgalatosoknak csak negyede jutott el a ha-
tarig. Az it minden allomasa sokuknak foldi utjuk
végss allomasat is jelentette. A menetoszlopot allati
kegyetlenséggel tereld SS és nyilas kiilonitményesek
kivégezték a betegeket és azokat, akiknek mar csak
az utolsod szikrak maradtak meg életerejiikbdl. Egy-
re nehezed¢ léptekkel és egyre fogyatkozd sorokban
haladt végzete felé a megszomoritottak, megtaga-
dottak, az uldozottek és kikozositettek menete.

Az abdaiak koziil sokan lattak a toltésen meg-
gyotorten vonuld, a halal mezsgyéjén egyenstlyozd
szerencsétleneket. Koztiilk azokat az €16 holtakat,
akiknek mar jartanyi erejiik sem volt az elszenvedett
titlegektdl, az éhségtdl, a hidegtdl, a faradtsagtdl...

8086

Ok a menet végén vanszorgd rozoga szekerekre zsu-
folva érkeztek Abda hataraba.

Az egyik szekéren Radnoéti Miklds is ott szoron-
gott. Zsebében egy féltve 6rzott notesz lapjai lapul-
tak, amelyet még Szerbidban, a Bor melletti kény-
szermunkataborban kezdett el irni. Megrendit6en
fegyelmezett, a poklok poklabdl is a fény felé torek-
v0, a szivdobbanas iitemét kdvetd jambusokban.

A notesz egyik lapjan utolsé verse, 1944. oktober
31-én.

Mellézuhantam, dtfordult a teste

s feszes volt mdr, mint hiir, ha pattan.
Tarkolovés. — igy végzed hit te is, —

sugtam magamnak, — csak fekiidj nyugodtan.
Haldlt virdgzik most a tiirelem. —

Der springt noch auf, — hangzott folottem.
Sdrral kevert vér szdradt fiilemen.”

Ebben a versben Radnoti egyik kozeli baratja és
munkaszolgalatos sorstdrsa, Lorsi Miklos hege-
dimtvésznek allitott emléket. Vele is, mint oly so-
kakkal, a menetet kisérd egyik SS-katona végzett.

Az els6 16vés utan azonban baratja még megpro-
balt feltapaszkodni. Ekkor csattan fel a Der springt
noch auf...

Ez még itt felkel...

Aztan ismét 16vés dordiilt. A halal beallo csendjét
nem zavarta meg tobbé a barati sziv dobbanasa...

Radnoti pontosan tudta, hogy ra is ez a sors var.
Pontosan tudta, hogy szenvedéstorténete utolso sta-
cidjahoz érkezett.

70 évvel ezel6tt, november 9-én ezen a helyen
barbar kezek emelték fel fegyveriiket, hogy egy
barbar eszme nevében 22 artatlan embert 16jenek
tomegsirba.

Mindannyian honfitarsaink voltak.

Koztiik volt Radnoti Miklds is.

A Kkolt6.

Rendkiviili ember és ritkdn sziilet6 istenaldotta
tehetség. Derékba tort életmiive, mig csak magyar
ember €l a foldon, 6rok értéke, fényld allocsillaga
marad nemzeti kultiranknak.



ErOltetett menet

Cafolhatatlan dokumentumok hijan, csak sorstarsai
foszlo emlékezete Grizte meg végso kinlddasat. Né-
hany keserves pillanat — csak ennyi rogziilt benniik.
Erthetd, hisz azokban az érakban 6k is utolsé erejiik
morzsain éltek. Vele egydiitt, mindannyian a halal
eldl, s koziiliik j6 paran épp a haldl felé menetel-
tek. Szentkiralyszabadjarol Hegyeshalom iranyaba.
Erdltetetten, keretlegényektdl siirgetve, zaklatva. Es
betegen, mert a korhazparancsnok tr zsidé6 munka-
szolgalatosoknak nem adta az egyébként is tulzsu-
folt gydgymenhely honvéd sebesiilteknek szant ke-
zeléseit, agyait. Egyetlen gy6ri korhaz sem fogadta
6ket. Mind tele volt sulyos sériiltekkel.

Az egyik talél6 arra emlékszik, hogy Pannonhal-
ma kornyékén mar elbucstzott téliik. Fiuk, nem bi-
rom tovabb — mondta, és kiallt a sorbdl, letilt az 1t
szélére. A masik arra, hogy mivel allanddan lema-
radt, leiilt — alig vonszolta mar magat —, a fegyveres
kiséret néhany tagja kegyetleniil megverte. Végiil

aztan mégiscsak feltehették egy szekérre. Akadt
ugyanis, aki a 16 vontatta jarmu szélén il6 alakjat,
reménytelenségbe siippedt tekintetét latta utoljara,
a verés nyoman csordogald vércsikkal a homlokan.
Sejtette, mi tobb: tudta, mi var ra, hisz latta tobbszor
isa tovabb menni képtelenek sorsat. , Tarkolovés. —
Igy végzed hat te is” — jegyezte be napokkal korab-
ban a féltve 6rzott noteszébe legutolsé verse baljos-
latt1 soraként.

A nyomozati iratok éppugy ellentmondok, pon-
tatlanok (nagyrészt el is vesztek), mint a sirfeltarasi
és tetemazonositd jegyzékonyvek. Nemcsak haldla
orajaban, de még a napjaban sem lehetiink egész bi-
zonyosak.

Csak abban, hogy a XX. szazad Segesvara, Fehér-
egyhdaza Abda volt. ,Dr. Radnoti Miklés magyar kol-
tot” itt — agyonlovése helyszinén —, Abdan vetették
tomegsirba. Gyalazat, hogy igy kellett elpusztulnia!

Hetven éve tortént...

Radnéti Miklos
Erdltetett menet

Bolond, ki f6ldre rogyvan
s vandorlo fajdalomként

de mégis tutnak indul,
s hiaba hivja arok,

s ha kérdezed, miért nem?
hogy varja 6t az asszony

Pedig bolond a jambor,
folott régota mar csak
hanyattfekiidt a hazfal,
és félelemtdl bolyhos

O, hogyha hinni tudnam:
mindazt, mit érdemes még,
ha volna még! s mint egykor
mig hiil a szilvalekvar,

a béke méhe zongne,

s nyarvégi csond napozna
a lomb kozott gytimolesok
a rét sovény eldtt,
a lassu déleldtt, —

és Fanni varna szokén
s arnyékot irna lassan

1s emlékeziink.

Szegeden

de hisz lehet talan még!
Ne menj tovabb, baratom,

folkél és tjra lépked,
mozdit bokat és térdet,

mint akit szarny emel,
maradni ugyse mer,

még visszaszol talan,
s egy bolcsebb, szép halal.
mert ott az otthonok

a perzselt szél forog,

eltort a szilvafa,

a honni éjszaka.

nemcsak szivemben hordom
s van visszatérni otthon;
a régi hiis verandan

az almos kerteken,

ringnanak meztelen,

a hold ma oly kerek!
kialts ram! s folkelek!

A vers kozlésével a koltd idén elhunyt zvegyére, Radndti Miklosné Gyarmati Fannira

" Radnoti Miklés és felesége, Gyarmati Fanni szobra
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Radnéti Miklos
Razglednicak
1

Bulgariabdl vastag, vad agyuszé gurul,

a hegygerincre dobban, majd tétovaz s lehull;
torlodik ember, allat, szekér és gondolat,

az at nyeritve h6kol, sorényes ég szalad.

Te 4llando6 vagy bennem e mozg¢ ziirzavarban,
tudatom mélyén fénylesz 6rokre mozdulatlan

s néman, akar az angyal, ha pusztulast csodal,
vagy korhadt fanak odvan temetkezd bogar.

1944. augusztus 30. A hegyek kozt

2

Kilenc kilométerre innen égnek
a kazlak és a hazak,

s a rétek szélein megiilve néman
riadt porok pipaznak.

Itt még vizet fodroz a tora 1épd
apro pasztorleany

s felhé6t iszik a vizre rahajolva

a fodros birkanyaj.

Cservenka, 1944. oktober 6.

3

Az okrok szajan véres nyal csorog,

az emberek mind véreset vizelnek,
a szazad bizds, vad csomoOkban all.
Folottiink fu a fortelmes halal.

Mohics, 1944. oktéber 24.

4

Mellézuhantam, atfordult a teste

s feszes volt mar, mint htr, ha pattan.
Tarkolovés. — Igy végzed hat te is, —

sugtam magamnak, — csak fekiidj nyugodtan.
Halalt virdgzik most a tiirelem. —

Der springt noch auf, — hangzott folottem.
Sarral kevert vér szaradt fiilemen.

Szentkirdlyszabadja, 1944. oktéber 31.
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Radnoti Miklds versei horvatul
if). Blazsetin Istvan forditdsai

U tvojem krilu
(Két karodban)

U krilu tvojem ljuljam se
lagano.

U krilu mojem ljuljas se
lagano.

U krilu tvojem dijete sam
Sutljivo.

U krilu mojem dijete si
slusam te.

Zagrlis me rukama

kad bojim se.

Zagrlim te rukama

ne bojim se.

U krilu tvojem nece me strasiti
ni pusta tisina

strasne smrti.

U tvojem krilu preskoCit cu
preko smrti

kao u snu.

20. travnja 1941.

Skrivao sam te
(Rejtettelek)

Skrivao sam te dugo

kao grana svoj plod

koji sporo sazrijeva;

a sad poput ledenog cvijeta
na glatkom zimskom prozoru
cvjetas u mojim mislima.
Znam vec sto znaci

kad ti ruka kosu gladi,

vel u srcu cuvam

titraj tvoga gleznja,
hladno se divim

lijepom luku tvojih rebara
kao da su za mene

takve divote svakodnevne.
A ipak, u mojim snovima
Cesto sto pandZi ima

i poput boZanstva iz snova
stiséem te sa stotinu ruka.

20. veljace 1942.



